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REPERTORIO AMERICANO
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términos generales acondicionar al hom.
bre para la multitud de acciones direc-
tas de que consiste su vida: es, por lo
que a nosotros respecta, la tarea supre.
ma de acondicionar a nuestros lectores
—Que esperamos sean los trabajadores.
los agricultores, y sus aliados, — para
que lleguen a ser el medio efectivo de
la revolucién.

Este sutil proceso de acondiciona-
miento no debe confundirse con el tra.
bajo dc preparacién directa para la lu-
¢ha diaria: trabajo que les toca princi-
palmente a los maestros, a los teori-
zantes, a los organizadores de partidos
y de gremios, quienes estin a sy vez
considerablemente acondicionados por
el trabajo acumulado de los escritores.
Y debe ser claro que este trabajo de
acondicionar la entidad social. por in.
visible que parezca, es la accién diresta
de los escritores. Las palabras desde
luego son también instrumentos para la
“preparacién”: el reportaje, los panfle-
tos, los gritos de combate, los manifies-
tos (este papel es una especie de ma-
nifiesto) tienen sus usos legitimos en
el trabajo politico. Pero solamente has.
ta donde se entienda la necesidad del
medio revolucionario: y hasta donde
preval=zca la funcién principal del ar.
te literario, que es crear este medio.

El cscritor que olvida esto, para so-
meter su arte a alguna labor aparente-
mente mds inmediata, debilita la salud
organica y el progreso de la humanidad
traicionando la parte integral que le co-
responde en él. Y en un mundo lleno
de hambre, de horrible injusticia, de
amenazante guerra, sélo wna claridad
rara, vigorosa y heroica, hard que el
artista literarigp se mantenga en su ta-
rea a menudo infructuosa, a menudo
aslcurccida. pero no obstante fundamen-
tal.

2.—E! eseritor americano bajo el Ca-
pitalismo.

Aplico en seguida estas definiciones a
los problemas especiales del escritor re-
volucionario americano. Para el obje-
to tenemos primero que dar un vistazo
al estado general de los lectores y es-
critores de nuestro pais.

Nunca nos han faltado talentos lite-
rarios. Pero el suelo econémico en que
criaron rafces desaparecié antes de que
éstas s» arraigaran firmemente. Hemos
tenido grandes escritores. Han tenido
influencia en el extranjero en donde una
vida orgdnica cultural que posee lo cue
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En este taller reparamos totalmente

su auto o camién, a dejarlo completa-

mente nuevo, se lo pintamos con

elegancia, le cambiamos el capote
y le arreglamos el tapiz.

NUESTRO LEMA ES:

Buen trabajo y Precio médico

4 nosotros todavia nos hace falta—me-
moria y conciencia de nosotros mismos
~podia hacer uso de ellos. Aqui un
Poe, nn Whitman, un Thoreau, un
Melville, podian ganar solamente disci-
pulos sentimentales porque la descon-
tinuidad de condiciones étnices e in-

La Liga de Escritores
Americanos

= De New Masses, New York, N. Y. 7 de mayo de
1938, — Traduccion y envio de Carmen Lyra =

En Mecca Temple (ciudad de Nueva York),
el 27 de abril se congregaron unas cuatro
mil personas para presénciar la sesién de
apertura del Primer Congreso de Escritores
Americanos. Frente al pablico, unog 200
delegados, ocupaban el escenario. entre ellos
los escritores mgds vigorosos de la genera.
cién mds joven y de la anterior. Sesenta
¥ cuatro habian venido de vetinticuatro di-
ferentes estados, fuera del de Nueva York
Entre invitados y delegados habia 368 muje-
res y I1 escritores negros. Méjico envié 4
delegados, entre ellog José Mancisidor. Cuba
estaba representada por Lola de lg Torrien.
12, escritora y editora; la literatura judis

por el poeta Moishe Nadir y los escritores

revolucicnarios alemanes, muchos de ellod
en las prisiones nazis y en los campos de
concentmacién, enviaron un saludo al Con.
Ereso con Friedrich Wolf, el autor de Marl.
neéros de Cattaro. Japén envié una mujer
comg delegado.

Al dia siguiente log delegados comenza
ron su discusién. que debfa durar dos dias,
en la Ercuela Nueva de Investigacién Social,
aue terminé con la organizacién de la Liga
de Escritores Americanos. EIl mito de que
los escritores no se pueden reunir para tratar
de las cuestion®s que les atafien, que no
pueden sctuar juntos a causa del “tempe-
ramentc”, celos profesionales y cosas por el
estilo, no se tomd en cuenta. Hubo unidad
¥ fuerza, a pesar del gran nGmero de pun-
tos de vista, de métodos de acercamiento,
diferencias de opinién en casi todo lo con-
cernienle a lteratura. La comprensién de
un acontecimiento que da vida, entusiasmo,
realidad, estuvo presente en ol confunto de
las sesiones y en las breveg conversaciones
Gue tuvieron lugar entre lag sesiones. En
esta reunién de gentes de letras no hubo un
moments de rancio academicismo.

Camo lo dijo Waldo Frank, el nuevo se.
cretario elegido de la Liga, en su fltime
discurso: “Sélo es posible describir muestros
septimientos con [respecto a ‘este Congre-
80, en Uérminos ante los cuales vacilamos
nosotros acostumbrados & Ja superficialidad
€n nuestras relaciones”. Es imposible en
una breve informacién, hacer otra cosa que
dar sugestiones sobre ¢l plan de los asun-
tos que se discutieron. Nombrar los escri-
tores que hablaron y sus tépicos, seria tan
s6lo dar una larga lista. Fueron leidos mas
da 30 ensayos que se discutieron por un na-
mero mayor de oradoreg de la asamblea. Se
dedicd una tarde a diferentes ramas litera.
rias, por comisiones separadas: dramatur.
gos, novelistas, poetas, criticos, con el fin
de llevar a cabo un estudio méis técnico de
su trabajo,

Geogrificamente, el niintero de congresis.
tas fué significativo. Del Oeste vinieron Ia
Joven novelista Tillie Lerner y Luis Colman,
autor e la novela proletaria “Madera”. Juck
Cornroy representd el Oeste medio: James
arreil 7 Nelson Algren, Chicago, v Meri.
del Le Sueur, cuyos articulos se han des.
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dustriales hizo su mensaje anticuado
mds antes de que una generacién pudie-
ra madarar para oirlos. Nosotros los
americznos somos débiles—infinitamen-
te més débiles que los campesinos de
China, de la América Hispana o de Ia
vieja Rusia—en cuanto se refiere a esa
conexién intuitiva con el suelo v con el
propio yo ¥ con el pasado humano que
hace de¢ un pueblo un medio efectivo
para la accibn creadora; y que hace la
transicién psicolégica al Comunismo
consciente comparativamente ficil. En
este, nuestro estado comin de mala nu-
tricién cultural, la necesidad de un arte
literari; sana es manifiesta. Pero nues.
tros escritores se¢ han contaminado con
la enfermedad que ellos tienen que ayu-
dar a curar. Un sentido de impotencia
derivado de su inconexién con las cla-
ses vitales del mundo americano, los
ha conducido a una serie de novedades
y dogmas europeos: y sus reflejos de
los estilos literarios extranjeros, como
los superficiales desteilos de un kalei.
doscopio, no han resultado en nada.
Cuando se han wvuelto hacia nuestro
mundo, nuestros escritores no han podi.
do resentir la abrumadora influencia del
sistema capitalista. Han sido festejado-
res, proveedores de confites y cocktails
Cuando, inmediatamente después de la
guerra, comenzaron muchos a rchelar-
se, su rebeldia era insincera: un golpe.
teo exhibicionista de tambores o un gru-
flido y un gesto de desprecio.

Ahora bien, Ja causa mgdis profunda
de su servidumbre como escritores. v
de su impotencia, es la oculta ideologia
del sistema americano, que—lo mismo
liberales que conservadores—la mavyor
parte de nuestros escritores han absor-
bido. Y esto viene dolorosamente al
caso, porque—ya cllos se dan cuenta o
no—la misma ideologia prevalece entre
nucstros escritores revolucionarigs. De-
masiados de nosotros hemos a optado
la filosofia de la cultura capitalista ame.
ricana que hemos jurado derribar,

3—El escritor americano revolucio-
nario.

Esta ideologia americana, que ha pre-
valecide desde wun principio—desde <l
tiempo de aquellos profetas de asuntos
burgueses: Benjamin Franklin y Ale.
jandro Hamilton, los verdaderos maes-
tros d= nuestro modo de vida — es un
racionalismo estitico, poco profundo,
derivado de las mentcs més superficia-
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Ha llovido

y en cada ciprés

hay un sinfin de goras
de cristal;

ha llovido

y en el corazdn

hay un millar de perilas
de ilusion...

Cristalizada el alma estd
por la emocidn.

Canta el aguacero

un himno cordial

y el agua que corre
se lanza hacia el mar;
le lleva a las ondas
su fuerza vivaz,

su impulso de vida,
su marcha rriunfal.

En esfe aguacero,
—medita el labriego—
hay nuncios de espigas,
de pan y alegria,
cancion de mujeres,
que al caer de la rarde

recogen las mieses
y van por los campos,
sonrientes y bellas,
dejando una esrela
de versos y flores,
de ensuefios y amor...

Primera lluvia

w. Envio del autor.—~ Coste Rica. Abril de 1958, -

INistracidon de G. Huertas.

En este aguacero
las horas pasadas

con su compainnero

J. J. Salas Pérez

La Ligade escritores america...

tacado entre la colaboracién de "New Mas.
ges”, vino de Minneapolis. Eugene Clay, jo.
ven poeta negro, vinp de Washington; Euge.
ne Gordon, de Boston, Josephine Herbst ha.
bl6 de su gente de Pensilvania, colonos ale,
manes que llegaron mucho tiempo antes de
la Revcoluciéon Americana. Grace Lumpkin
era un delegado del lejang Sur, Rebeca Pitts,
de Indiana, Habia escritores de Arkansas
y Nueva Méjico. El medio social de estos
escritores era también muy diferente, Lo
mayor parte, ain duda alguna, pertenecen
a la clase media, pero Jack Conray, Mi-
chael Gold y nquchos de log escritores mds
jovenes, proceden directamente de la clase
trabajadora: Langston Hughes, el poeta del
trabajador negro, no pudo jestar presente,
pero se leyé un ensayo suyo en la sesién de
apertura.

En el Congreso tomaron la palabra algu.-
nos lideres de la clase trabajadora, entre
ellos Earl Browder, Secretario Genera! del
Partido Comunista, Hays Jones, marinero, An.
gelo Herndon y Qlarence Hathaway editor
del “Daily Worker".

Harry Carlisle de Los Angeles, destacs el
problema que confrontan nguchos escrito-
res hoy dia.  Hasta hace unos pocog afios,
él era un novelista que se inclinaba aeci
didamente a buscar material en la vida de
log trabajadores. Durante el colapso eco-
nomico habla sido arrastrado a la lucha de
los trahajadores del campo y del mar en
California y habia desplegado actividad en
la organizacién de su rampb. Pero este es
un prohlema que se ha resuelto gradual.
mente aun en California, en donde se echa
mano a todog los organizadoreg en disponibi.
lidad. Con el crecimiento de la base del
movimienty en el Oeste—explicé Carlisle—
ha sido posible una mayor divisién del tra.
bajo y los poetag y los novelistas pueden
empezar ahorg a laborar en su trabajo pro.
fesional.

Earl Browder en su discurso de la prime.
rg sesién, se refirié a este dilema:

“Primtero estd la pregunta: ;Puede
el Partido reclamar un papel dirigen
te en el campo de las bellag letras?
Si es asi, ;sobre qué bases?

"Nuestro Partido pide guiar politi-
camente a sus miembros, en todos los
campos del trabajo, inclusive el de las

tViene de la pdgina 512)

artes, Hasta qué punto tal direccién
puede sger ejercida sobre personas gue
no son del Partido, depends entera-
mente de la cualidad del trabajo da
nuestros miembros. S esta cualidad
es grande, la influencia del Partido
crecerd; si la cualidad eg débil, nada
en €l nmunde puede dar al Partido un
papel dirigente. Nosotros no pedimos
sino el ser juzgados por la calidad de
nuestro trabajo.

“Esto significa, que la primera exigen
cin del partido a sus miembrog escri-
tores, es que sean buenos escritores,

(= ¥ Pt
PARA SUS REGALOS

y trabajos a perfeccidn,

recuerde siempre

La Joyeria de su Confianza

SCRIBA & GONZALEZ

Frente al Palacio Nacional

recuerda la abuela
al par de la hoguera

que hoy duerme en la lierra

después de mil luchas
y torpes afanes.

En este aguacero

hay germen de dichas,
también de rristezas

e ignofas Iragedias.

Sigamos el curso
de ltodas las aguas
que bajan del cielo
y baran la tierra
y llegan al mar;
sigamos el curso
de rodas las aguas
que dejan la tierra
y suben al ciclo

y logran ser nubes
de blanco esplendor...

Baiiemos los cuerpos,
bariemos las almas
en aguas lusirales

de eferno vigor.

cada vez mejores, porgue sélo asi pus.
den servir al Partido. No querenios
tomar huenos escriores y hacer de
ellog malog dirigentes de lucha",

El Congreso termind sus sesioneg con la
tarea para la cual habla convocado, la or-
ganizacion de la Liga de Escritores Ameri-
canos, para afiliarse a !a Unién Internacioy
na! de Escritores Revolucionarios. La Li-
ga, bajo la direccibn de Waldo Frank, co-
mienza su carrera con unos doscientos
miembros, El trabajo de la Liga se llevara
a cabo por un Consejo nacional de 50 miens.
bros. De este Consejo Nacional el Congre-
so eligié diecisiete miembros para el Comits
Ejecutivo, que guiard el trabajo central del
cuerpo ¢n Nueva York. Los miembros del
Comité Ejecutivo son: Kenneth Burke, Mal-
doln Cowley, Waldo Frank, Joseph Freeman,
Michael Gold, Henry Hart, Josephine Her-
bst, Granville Hicks, Matthew Josephson,
Alfred Kreymborg, John Howarnd Lawson,

Albert Maltz, Harold Clurngan, Edwin
Seaver, Isidor Schnelder, Genevieve Tag-
gard, Alexander Trachtenberg.

Nos levantamos y vivamos al Congreso,
los delegados que partian, la nueva Liga de
Escritores Americanos gue se habia orga.
nizado ¥ a Waldo Frank en su tarsg llena
de responsabilidad. ILa Liga trabajard por
unag mayor unidad de propésito y creara un
significado orgdnico social para la literatu-
ra que runca Se ha visto antes en nuestira
historia.

al

In angello cum libello — Kempis.—
En un rinconcito, con un librito,

un buen cigarro y una copa de

Anis Imperial

suave - delicioso - sin igual
FABRICA NACIONAL DE LICORES -

San José, Costa Rica
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